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Zacznij od razu:
1 Pobierz aplikacje
E "

Etm 2 Available on the
I IE) [ App Store
[=] P> Google Play

2 Podtgcz Bramke Smart

Dostepne w

Zainstaluj produkty Zigbee (lampy Lightpro i Czujnik ruchu Smart)

Produkty Lightpro Switch Smart i Kamera korzystaja z Wi-Fi i nie wymagaja parowania z Bramka
Smart. Zainstaluj produkty, potacz je z aplikacja i gotowe!

Uwaga: upewnij sie, ze router Wi-Fi pracuje w pasmie 2,4 GHz. Jeéli router jest
ustawiony na 5 GHz, zmien czestotliwos¢ sieci Wi-Fi na 2,4 GHz w ustawieniach
routera. Zaloguj sie do routera lub skontaktuj sie z dostawcg Internetu.
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PROFESSIONAL OUTDOOR LIGHTING

Czujnik zmierzchu
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Oberon Smart
Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zakup lampy Lightpro Oberon Smart.

Niniejszy dokument zawiera informacje niezbedne do prawidtowego,
efektywnego i bezpiecznego uzytkowania produktu. Wiecej informacji na
temat konfiguracji i podtaczenia systemu Lightpro 12 V znajdziesz w
ogélInej instrukgji systemu oraz w instrukcji obstugi transformatora.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu doktadnie zapoznaj sie z
informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Zachowaj instrukcje w
poblizu produktu, aby mdc z niej skorzystac w przysztosci.

OPIS PRODUKTU

Lightpro Oberon Smart to stojaca lampa LED do uzytku na zewnatrz. Oprawe
mozna zamontowac na statym podtozu lub umiesci¢ w gruncie za pomocg
dotaczonej szpilki. Produkt jest przeznaczony wytacznie do oswietlenia
zewnetrznego w potgczeniu z systemem Lightpro 12 V. Wszelkie modyfikacje
produktu moga wptywac na bezpieczeristwo, gwarancje oraz prawidtowe
dziatanie produktu i/lub innych elementéw systemu.

SPECYFIKACJA

Produkt Lightpro Oberon Smart
Numer artykutu 199N

Irédto $wiatta LED 5WAC/DC 12V
Moc 5W

Strumien $wietlny 280Im

Srednia trwatos¢ 25000 godzin
Wymiary (wys. x @) 665 x 64 mm
Stopieri ochrony P44

Temperatura otoczenia -20°Cdo 50°C
Dtugos¢ kabla m

Sciemnianie Tak

Irédto $wiatta Wymienne
ZAWARTOSC OPAKOWANIA

[Rysunek A]

1. Oprawa Oberon Smart

2. Szpilka

3. Wkrety - 3 szt.

4. Wkrety - 3 szt.

5. Kotki - 3 szt.

6. Konektor F Lightpro
7. Klucz imbusowy

Sprawdz, czy w opakowaniu znajdujq sie wszystkie elementy. W przypadku pytar dotyczgcych
czeSdi, serwisu, reklamacji lub innych kwestii skontaktuj sie z nami.
E-mail: info@lightpro.nl

ZIGBEE

Produkty mogg komunikowac sig ze sobg przez Zigbee, dzieki czemu
uzyskujesz nieograniczony zasieg. Maksymalna odlegtos¢ miedzy dwoma
produktami wynosi 20 metréw.

Aby system Lightpro SMART dziatat prawidtowo, transformator musi by¢ stale
wigczony (nie uzywaj czujnika zmierzchu ani innych akcesoriow).

PAROWANIE LAMPY

1. Do sparowania oprawy wymagana jest Bramka Smart.

2. Wiacz oprawe znajdujaca sie najblizej Bramki Smart.

3. Dodaj Zrédto Swiatta w aplikacji: wybierz ,+" i wskaz Zrodto $wiatta (Zighee).
4. Nadaj oprawie logiczng nazwe.

Opcjonalnie: wigcez drugq najblizszq oprawe i powtdrz powyzsze czynnosci.

RESETOWANIE OBERON SMART

Odtacz lampe od kabla gtéwnego na 2 sekundy, a nastepnie podtacz jg
ponownie. Powtdrz te czynnosc 3 razy.

MONTAZ

Montaz w gruncie i na statym podtozu wykonaj zgodnie z rysunkami A-E na
stronach 2-3. Do montazu w gruncie uzyj dotaczonej szpilki [2]; do montazu na
statym podtozu uzyj wkretéw [4] i kotkow [5].



MONTAZ OPRAW

+ Zamontuj produkty w wybranym miejscu i ut6z przewody
tak, aby mozna je byto swobodnie podtaczy¢ do
transformatora lub przewodu gtéwnego.

+ Jesdli produkt ma otwdr odptywowy, skieruj go w dét.

* Do przykrecania produktéw uzywaj odpornych na korozje
elementéw mocujacych (standardowo w zestawie).

* Podtacz oprawy do przewodu gtéwnego za pomoca ztacza,
zgodnie ze schematem systemu.

* Wiecej informacji znajdziesz w instrukgji transformatora.

c € EH Produkt spetnia wymagania
odpowiednich dyrektyw WE, Wielkiej
Brytanii i EAEU.

W sprawach dotyczacych czesci, serwisu, reklamacji lub
innych kwestii skontaktuj sie z nami. E-mail: info@lightpro.nl

Informacje o recyklingu uzyskasz w lokalnym punkcie
gospodarki odpadami lub u sprzedawcy.

6 lat gwarancji - warunki gwarancji znajdziesz na stronie
lightpro.nl.

Zuiytego sprzetu elektrycznego nie wyrzucaj z odpadami
komunalnymi. Jesli to mozliwe, przekaz go do recyklingu.
]

BEZPIECZENSTWO

* Montuj produkt tak, aby pozostawat dostepny do serwisu i
konserwacji. Produktu nie wolno trwale zabetonowywac ani
wmurowywac.

* Przed konserwacja wytgcz system, wyjmujac wtyczke
transformatora z gniazda.

* Regularnie czy$¢ produkt migkka, czystg Sciereczka. Nie uzywaj
Srodkow Sciernych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.

* Produkty z elementami ze stali nierdzewnej czy$¢ raz na 6
miesiecy srodkiem do stali nierdzewnej.

+ Nie uzywaj myjki wysokoci$nieniowej ani agresywnych
chemicznych $rodkéw czyszczacych. Moze to spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia.

+ Klasa ochronnosci I1I: produkt moze by¢ podtgczony wytacznie
do bezpiecznego bardzo niskiego napiecia, maks. 12 V.

* Produkt jest odpowiedni do pracy w temperaturze od -20 do 50
°C.

* Nie uzywaj produktu w miejscach, w ktérych moga by¢
przechowywane palne gazy, opary lub ciecze.
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